
July 28, 2018 
East Kingdom 

Internal Letter of Decision 
East ILoI dated July 8, 2018 

 
To most noble members of the East Kingdom College of Heralds, greetings!  You will find below 
the decisions rendered on the submissions for the Internal letter of Intent issued on July 8, 
2018.  
 
Many thanks to the following commenters who provided assistance this month: Alexandre Saint 
Pierre, Basil Lions Heart, Brunissende Dragonette, Cristina Volpina, Eleazar ha-Levi, Etienne 
Sea Stag, ffride wlffsdotter, Grímólfr White Oak, Gunnvor Orle, Iago ab Adam, Lilie Pantheon, 
Mathghamhain Seahorse, Ragna of Bhakail, Ryan Skunk, Seraphina Ragged Staff, Steve of 
Tirnewydd, Þórý Pallet. 
 
Your commentary and insights are always greatly appreciated.  
 
 
1: Asther de Perpinya  
 

Submission Description Decision 

New Badge Per fess engrailed argent and azure, a serpent headed at 
both ends knowed in a Heneage knot inverted 
counterchanged vert and argent, and issuant from dexter 
chief a sun in his splendor gules and issuant from sinister 
chief a moon in her plentitude purpure 

Forwarded 

 

   



 
 
 
Notes: 
This submission has a complexity count of 8. Commenters were concerned that this may run 
afoul of our long-standing prohibition of Celtic knotwork, but since this is a specific named knot 
we will pass this upward for Wreath’s consideration. 
 

 
 
2: Concordia of the Snows, Barony of 
 

Submission Description Decision 

New Order Name Order of Emerallde of Concordia of the 
Snows 

Forwarded 

New Badge (Fieldless) On a step-cut gemstone vert in 
pale the letters O and E Or 

Forwarded 

 

   

 
Order ​is one of the listed designators for Order names found in SENA Appendix E. 
 
Emerallde ​is the singular form of the word <Emerald> found in the Middle English Dictionary 
dated to a1500 (1413) in the entry for a1500(1413) *Pilgr.Soul(Eg 615)(/u) 
https://quod.lib.umich.edu/cgi/m/mec/med-idx?type=byte&byte=48474313&egdisplay=compact&
egs=48478440 5.6.9lb​  The fifte world., so thikke sette of grene emeralldes stones: þat is of the 
prophetes & patriarkes. 
 
This badge is to be associated with ​Order of Emerallde of Concordia of the Snows​, submitted 
on this letter.  
 
Notes: 

https://quod.lib.umich.edu/cgi/m/mec/med-idx?type=byte&byte=48474313&egdisplay=compact&egs=48478440
https://quod.lib.umich.edu/cgi/m/mec/med-idx?type=byte&byte=48474313&egdisplay=compact&egs=48478440


The lettering is in the Uncial hand.  
 

 
 
3: Concordia of the Snows, Barony of 
 

Submission Description Decision 

New Badge (Fieldless) On a snowflake argent a ram's 
horn fesswise reversed azure 

Forwarded 

 

   

 
This submission is to be associated with ​Order of the Ram's Horn of Concordia of the Snows​, 
registered to Concordia of the Snows, Barony of in May of 2015 (via the East). 
 
Notes: 
Submitters were concerned that the snowflake as depicted was not recognizable, and did not 
resemble snowflakes previously registered to the Barony. Brunissende Dragonette supplied a 
relevant precedent:  
 
“The use of a snowflake is grandfathered to the group.  
 
There has been some confusion that in the cases when the use of a now prohibited charge was 
allowed under the grandfather clause, the depiction used in the new submission had to be the 
exact depiction registered. This is incorrect. In case like here, what is grandfathered to the 
group is the use of a snowflake. Using the exact same depiction is only required when the 
specific depiction of a registrable charge has become unregistrable.  
 
Here, what is prohibited is the charge type: a "snowflake" and not the precise drawing they used 
once. Thus any reasonable and identifiable depiction of a snowflake is registrable using the 
grandfather clause.  
 



In some cases what is grandfathered is a particular, now unregistrable, depiction of a (usually 
registrable) charge. In that case, invoking the Grandfather Clause would require the depictions 
to match very closely the registered form. [Nordskogen, Barony of., April 2015, Northshield-A] 
 
The Barony has approved updated artwork, which will be used on the External Letter of Intent. 
 

 
 
4: Concordia of the Snows, Barony of 
 

Submission Description Decision 

New Badge (Fieldless) On a step-cut gemstone argent in 
pale the letters O and D azure 

Forwarded 

 

   

 
This submission is to be associated with ​Order of Diamond of Concordia of the Snows​, 
registered to Concordia of the Snows, Barony of in September of 2015 (via the East). 
 
 
Notes: 
The lettering is in the Uncial hand. 
 

 
 
5: Concordia of the Snows, Barony of 
 

Submission Description Decision 

New Badge (Fieldless) On a step-cut gemstone azure in 
pale the letters O and S argent 

Forwarded 

 



   

 
This submission is to be associated with ​Order of Sapphire of Concordia of the Snows​, 
registered to Concordia of the Snows, Barony of in September of 2015 (via the East). 
 
Notes: 
The lettering is in the Uncial hand. 
 

 
 
6: Concordia of the Snows, Barony of 
 

Submission Description Decision 

New Badge Azure, a snowflake environed of a snake in 
annulo vorant of its own tail argent 

Forwarded 

 

   

 
This submission is to be associated with ​Populace. 
 
Notes: 
 
Submitters were concerned that the snowflake as depicted was not recognizable, and did not 
resemble snowflakes previously registered to the Barony. Brunissende Dragonette supplied a 



relevant precedent:  
 
“The use of a snowflake is grandfathered to the group.  
 
There has been some confusion that in the cases when the use of a now prohibited charge was 
allowed under the grandfather clause, the depiction used in the new submission had to be the 
exact depiction registered. This is incorrect. In case like here, what is grandfathered to the 
group is the use of a snowflake. Using the exact same depiction is only required when the 
specific depiction of a registrable charge has become unregistrable.  
 
Here, what is prohibited is the charge type: a "snowflake" and not the precise drawing they used 
once. Thus any reasonable and identifiable depiction of a snowflake is registrable using the 
grandfather clause.  
 
In some cases what is grandfathered is a particular, now unregistrable, depiction of a (usually 
registrable) charge. In that case, invoking the Grandfather Clause would require the depictions 
to match very closely the registered form. [Nordskogen, Barony of., April 2015, Northshield-A] 
 
The Barony has approved updated artwork, which will be used on the External Letter of Intent. 
 
Commenters were also concerned about potential conflict with the badge of Isaac de Hugo, 
registered in May of 1992 (via the Middle): 
Azure, an estoile of eight rays within an annulet and a bordure all argent. 
 
If there is no difference granted between an estoile and a snowflake, there may be conflict. 
However, no precedent was found on the matter, so this submission is commended to Wreath 
for consideration. 
 

 
 
7: Conrad Järnhand 
 

Submission Description Decision 

New Name Conrad Järnhand Forwarded 

New Device Argent, three bendlets vert between a death's 
head gules and a sinister hand apaumy sable 

Forwarded 

 



   

 
 
Submitter desires a masculine name. 
No major changes. 
Meaning (not specified) most important. 
Spelling (not specified) most important. 
 
Conrad ​is a male given name found in "Medieval German Given Names from Silesia" by Talan 
Gwynek (Brian M. Scott), dated from 1281-1455. 
https://www.s-gabriel.org/names/talan/bahlow/bahlowMasc.html 
 
Järnhand is a byname meaning "Iron Hand" found in Svenska Akademiens Ordbok as 
Järn-hand ​http://www.saob.se/artikel/?seek=j%C3%A4rne-land&pz=6#U_J259_208706​ and 
dated to 1589. 
 
There is a pattern of people being named after tools in Sweden and Scandinavia in general. 
 
hake/haki=hook SMP sn Fredrik ​http://130.238.4.107/SMP/pdf/Fredrik.pdf​ pg 2 of the pdf, 1385. 
and SMP sn Arnald ​http://130.238.4.107/SMP/pdf/Arnald.pdf​ pg 6 of the pdf. 
 
Lind Personbinamn col 326 sn. skinnknifr ("skinning knife") Beni skinnknifr, Norway, 1222. 
 
SENA Appendix C allows for German and Scandinavian languages in combination. 
 
Notes: 
ffride wlffsdotter offered additional links and clarification for tool-based bynames: 
 
SMP sn. Fredrik (​http://130.238.4.107/SMP/pdf/Fredrik.pdf​ pg 2 of the pdf) 
Frederike Hake (German-language), 1385 
SMP sn. Arnald (​http://130.238.4.107/SMP/pdf/Arnald.pdf​ pg 6 of the pdf) 
Arnd Hake, 1453 

https://www.s-gabriel.org/names/talan/bahlow/bahlowMasc.html
http://www.saob.se/artikel/?seek=j%C3%A4rne-land&pz=6#U_J259_208706
http://130.238.4.107/SMP/pdf/Fredrik.pdf
http://130.238.4.107/SMP/pdf/Arnald.pdf
http://130.238.4.107/SMP/pdf/Fredrik.pdf
http://130.238.4.107/SMP/pdf/Arnald.pdf


 
Lind Personbinamn is primarily Norwegian and Icelandic, but has: 
 
col 326 sn. skinnknifr ("skinning knife") 
Beni skinnknifr, Norway, 1222. 
 
col. 384 sn. tiuga ("pitchfork") 
Ommundr tiuga, Norway, 1322 
 
col. 193 sn. kegða ("pitchfork") 
Oddr kegðu (dative), Norway, 1303 
 

 
 
8: Dýrfinna Sigurdsðottir 
 

Submission Description Decision 

New Name Dýrfinna Sigurdsðottir Forwarded 

New Device Argent, an oak tree fructed and eradicated 
between two ravens migrant to chief and on a 
chief sable three thors hammers argent 

Forwarded 

 

   

 
Submitter desires a feminine name. 
Language (Norse) most important. 
 
Dýrfinna ​is a feminine given name found in GB p 9, FJ p 348; CV pp 111-112, 154 s.v. dýr, 
dýrr, Finnar. 
 



Sigurđr ​is a male given name found in GB p 14; FJ pp 346, 351 s.n Sig-, varđr; CV pp 526-527 
s.v. sigr, varđr; NR s.nn Sigvarđr/Sigurđr, Sig-, Varđr, siggi. 
 
According to the rules for the formation of patronymics in GB p 17, the byname should be 
Sigurđsdottir. 
 
Notes: 
During commentary, ffride wlffsdotter noted “Lind col. 889 sn. Sigurðr notes the earlier form of 
the genitive is Sigurðar, and the later form is Sigurðz. As the submitter wants a Norse name, 
with the -dóttir patronymic, then I'd assume she wants an Old Norse name, and hence Dýrfinna 
Sigurðardóttir.” 
 
We have confirmed with the submitter that if the two name elements can be documented for 
temporal compatibility, she would prefer to have her originally submitted name of Dýrfinna 
Sigurdsðottir, and is willing to forgo her preference for “Norse”. 
 
If the elements cannot be documented for temporal compatibility, she is willing to accept the 
suggested change to Dýrfinna Sigurðardóttir. 
 
ffride wlffsdotter offered the following information regarding the matter: 
 
… the reason why you see the change from Sigurðar to ending in -s for the genitive, is because 
it stopped being spelled with an ð or þ and the people writing documents treated it as a d. So, 
looking closer at Lind, I can find -ds and -ðar/-þar, but not actually -ðs or -þs.  
 
Lind col. 207 sn. ​Dýrfinna 
Dyrfinna Gislad., Diplomatarium Islandicum 1487 
 
Lind col. 889 sn. ​Sigurðr 
col 893 has some genitive examples: 
Sigurdz, Diplomatarium Islandicum, 1474 
Sigurdhs, Diplomatarium Norvegicum, 1380 
Sighurðar, Diplomatarium Norvegicum, 1308 
 
Sigurðrs​, Diplomatarium Norvegicum, 1378 (see: 
http://www.dokpro.uio.no/perl/middelalder/diplom_vise_tekst_2016.prl?b=4920&s=n&str=Sigu%
) 
and in col. 894: 
Siugurðs​, Norges Gamle Love, vol 1 p. 393, 5th and 10th lines up from the bottom of the main 
text. 
(​http://da2.uib.no/cgi-win/WebBok.exe?slag=lesinnhald&bokid=ngl1&innhaldid=​) 
It's from sometime before 1263 
 

http://www.dokpro.uio.no/perl/middelalder/diplom_vise_tekst_2016.prl?b=4920&s=n&str=Sigu%
http://da2.uib.no/cgi-win/WebBok.exe?slag=lesinnhald&bokid=ngl1&innhaldid=


With this information, it may be plausible to argue for an interpolated ​Sigurðsdottir​, based on 
the Norwegian and Icelandic examples. 
 
Earlier precedents for -dottir being used in Iceland and Norway: 
 
September 2015 LoAR sn. Dagny Roðbertsdottir 
(​https://heraldry.sca.org/loar/2015/09/15-09lar.html#386​) 
In commentary, ffride wlffsdotter noted that the spelling -dottir is found in 15th century Iceland in 
Diplomatarium Islandicum, so it is compatible in a patronym formed from the Icelandic name 
Roðbert. 
 
February 2016 LoAR sn. Sarra Olafsdottir 
(​https://heraldry.sca.org/loar/2016/02/16-02lar.html#229​) 
"Luckily for the submitter, Liber documented Sarra in commentary as a 16th century German 
given name and Olafsdotter as a 15th century Norwegian name....In addition, ffride wlffsdotter 
documented the -dottir spelling using Diplomatarium Norvegicum." 
 
Commenters felt that the ravens were difficult to recognize. With the submitter’s approval, Thory 
Pallet has provided new artwork.  
 

 
 
9: Dýrfinna Sigurdsðottir 
 

Submission Description Decision 

New Badge Azure, a squirrel and a bordure argent seme 
of acorns proper 

Forwarded 

 

   

 
 
Notes: 

https://heraldry.sca.org/loar/2015/09/15-09lar.html#386
https://heraldry.sca.org/loar/2016/02/16-02lar.html#229


Although the color corrector reads the acorns as gules, they are very clearly brown in the 
original submission art.  Commenters offered a more clear blazon, “Azure, a squirrel argent and 
a bordure semy of acorns proper.” 
 

 
 
10: Dýrfinna Sigurdsðottir 
 

Submission Description Decision 

New Badge Gules, a panther rampant Or spotted sable 
incensed and maintaining in its dexter paw a 
sword palewise inverted and a bordure Or 

Forwarded 

 

   

 
 

 
11: Edmund Forster 
 

Submission Description Decision 

Resub Badge Per bend wavy argent and sable, semy of 
swords and a praying mantis statant vert 

Forwarded 

 



   

 
This submission is to be associated with ​House of the Mantis 
 
This badge was returned on the 4/2018 LoAR: "This badge is returned for lack of 
documentation. No evidence was provided, and none could be found, for armorial depictions of 
insects in profile in any posture other than statant. As they are non-quadrupedal, insects are 
unable to be statant erect, which is an explicitly quadrupedal posture. 
 
Upon resubmission, please consult the device of Takayama Hitoshi, Sable, a mantis statant 
between three cherry blossoms argent, registered November 2016, for a reasonable depiction 
of a mantis in profile." 
 
We believe this redraw addresses the issue. 
 
Notes: 
We have corrected the blazon for the xLoI: ​Per bend wavy sable and argent, semy of swords 
argent and a praying mantis statant vert. 
 

 
 
12: Elen Alswith of Eriskay 
 

Submission Description Decision 

New Badge (Fieldless) A cross lozengy Or and overall a 
millrind argent 

Forwarded 

 



   

 
 

 
13: Iriniia Mieszkowa 
 

Submission Description Decision 

New Name Iriniia Mieszkowa Forwarded 

 
 
Submitter desires a feminine name. 
No major changes. 
Meaning (Northern Slavic (Polish) "child of Mieszko") most important. 
 
Iriniia ​is a feminine Russian given name found in Paul Goldschmidt's Dictionary of Period 
Russian Names - Section H-J at ​https://heraldry.sca.org/names/paul/h-j.html​ as a variant of 
Irina. 
 
Mieszkowa ​is a constructed patronymic byname from the male Polish given name Mieszko 
found in the Historical Dictionary of Poland, JJ Lerski et al: accessed via Google Books: 
https://books.google.com/books?id=QTUTqE2difgC&printsec=frontcover&dq=Historical+Diction
ary+of+Polan 
d&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwi30pKhgpDcAhWGTN8KHR0UAFgQ6AEIKTAA#v=onepage&q=
Mieszko&f=false​ and in Medieval Lands, 1st Ed; C Cawley (Foundation for Medieval 
Genealogy) at ​http://fmg.ac/Projects/MedLands/POLAND.htm and 
http://fmg.ac/Projects/MedLands/SILESIA.htm 
 
Northern Slavic (Polish) and Eastern Slavic (Russian) name elements can be combined as per 
SENA Appendix C. 
 
Notes: 

https://heraldry.sca.org/names/paul/h-j.html
https://books.google.com/books?id=QTUTqE2difgC&printsec=frontcover&dq=Historical+Dictionary+of+Polan
https://books.google.com/books?id=QTUTqE2difgC&printsec=frontcover&dq=Historical+Dictionary+of+Polan
https://books.google.com/books?id=QTUTqE2difgC&printsec=frontcover&dq=Historical+Dictionary+of+Polan
https://books.google.com/books?id=QTUTqE2difgC&printsec=frontcover&dq=Historical+Dictionary+of+Polan
http://fmg.ac/Projects/MedLands/POLAND.htm
http://fmg.ac/Projects/MedLands/POLAND.htm


During kingdom commentary, ffride wlffsdotter noted that the ending of the byname was not 
correct for the meaning the submitter wanted. After consultation with the client, who supplied 
more information about the byname,  a new and approved name form was submitted to EK and 
is appended to this Laurel level submission.  
 
https://searchworks.stanford.edu/view/8659916​ - Stanford catalog item about Gertruda 
Mieszkowna 
 
http://naszestrony.eu/campidoglio/graph/srodki/gertruda-srodek-probka.pdf​ - PDF of the 
aforementioned book 
 
http://katedra.uksw.edu.pl/001wydarzenia/gertruda/gertruda_streszcz.htm​ - image of a 
manuscript from 1043 talking about Gertruda Mieszkowna.  
 
https://www.scribd.com/document/30025312/Gertruda​ - information about the manuscript that 
mentions Gertruda Mieszkowna.  
 
In consultation with the submitter, it was determined that she preferred the form “Mieszkowna”, 
and she has submitted new paperwork to that effect which will be included in the xLOI. 

 
 
14: Jens Brusason 
 

Submission Description Decision 

New Name Jens Brusason Forwarded 

 
Submitter desires a masculine name. 
No major changes. 
Spelling (none noted) most important. 
 
Jens ​is a masculine given name dated to 1410 from Denmark found in the LoAR for Sept 2007 
under ​http://heraldry.sca.org/loar/2007/09/07-09lar.html#139​, the entry for Maren Rikarðsdottir 
DGP Fornavne [Knudsen Gunnar, Marius Kristiansen, &o Rikard Hornby, Danmarks Gamle 
Personnavne, Vol. I: Fornavne] under marina has 1410 <Maren>, Datter af Hr. Jens Mikkelsen, 
1410 
 
Brusason ​is a patronymic byname found in Lind, s.n. "Brusi-a" column 173, lists Kængr 
Brusason 1015. 
 
Notes: 
We have corrected a typo in the documentation summary. 

https://searchworks.stanford.edu/view/8659916
http://naszestrony.eu/campidoglio/graph/srodki/gertruda-srodek-probka.pdf
http://katedra.uksw.edu.pl/001wydarzenia/gertruda/gertruda_streszcz.htm
https://www.scribd.com/document/30025312/Gertruda
http://heraldry.sca.org/loar/2007/09/07-09lar.html#139


 
 
15: Kveld-Randver ulfr 
 

Submission Description Decision 

New Device Per pale sable and argent, two wolves passant 
respectant and in chief a crescent pendant 
counterchanged 

Forwarded 

 

   

 
 
Notes: 
Submitted on the form as "Per pale sable and argent, two wolves combatant and in chief a 
crescent pendant counterchanged", the blazon has been amended to match the emblazon of 
two wolves passant respectant. 

 
 
16: Margot de la Mer 
 

Submission Description Decision 

New Name Margot de la Mer Forwarded 

New Device Per pale sable and gules, a sun issuant from 
dexter and in canton a spool of thread argent. 

Forwarded 

 



   

 
Submitter desires a feminine name. 
No major changes. 
Sound (not specified) most important. 
Language (11th-15th century French) most important. 
Culture (11th-15th century French) most important. 
 
Margot ​- found in "An Index to the Given Names in the 1292 Census of Paris" by Colm Dubh, 
http://heraldry.sca.org/names/paris.html 
Margot la gantiere 
 
de la Mer​ (French for "of the sea") is dated to 1438 in "French Surnames from Paris - 1421, 
1423, and 1438" by Aryanhwy merch Catmael 
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/paris1423surnames.html 
 
Notes: 
The blazon was omitted from the internal Letter of Intent. “Per pale sable and gules, a sun 
issuant from dexter and in canton a spool of thread argent.” 
 

 
 
17: Mari Clock van Hoorne 
 

Submission Description Decision 

New Release of Badge (Fieldless) A comet per pale gules and Or Forwarded 

 
I, [redacted], known in the Society for Creative Anacronism [sic] as Mari Clock van Hoorne, 
release the following badge associated with my name: 
 
(Fieldless) A comet per pale gules and Or 

http://heraldry.sca.org/names/paris.html
http://www.ellipsis.cx/~liana/names/french/paris1423surnames.html


 
The letter was signed by the submitter. 
 

 
18: Mari Clock van Hoorne 
 

Submission Description Decision 

New Release of Badge On the forehead of a skull Or a card pique 
sable 

Forwarded 

 
I, [redacted], known in the Society for Creative Anacronism [sic] as Mari Clock van Hoorne, 
release the following badge associated with my name: 
 
On the forehead of a skull Or a card pique sable 
 
The letter was signed by the submitter. 
 

 
 
19: Mikjáll bogmaðr 
 

Submission Description Decision 

New Household Name House of Darostur Forwarded 

 
No major changes. 
Sound (darrow-stur) most important. 
 
Darostur ​is a constructed English compound placename/locative surname. The pattern of 
creating such placenames is found in Juliana de Luna's article "Compound Placenames in 
English" ​http://medievalscotland.org/jes/EnglishCompoundPlacenames/ 
 
Daro- ​is found as a prototheme of unknown etymology in the inherited surnames Darocott, 
Darowell, Darowent and Darowood/Darewood, all found in the Family Search Historical 
Records. Daro- may be derived from the surname Dare or from the OE personal name Dēor 
(wild animal, deer), found in Watts, s.nn. Daresbury, Darley, Dargate; and R&W sn Dare. Of the 
examples listed, Darowent is probably from the ME went (way, passage). It could also be 
related to the town of Went, named after the River Went (Ekwall, s.n. Went) 
 
stur ​refers to the River Stour or towns named after the river (Ekwall, s.n. Stour; Watts, s.n. River 
Stour). Although is is most frequently found as a prototheme (eg Watts, Stourbridge, Stourton, 

http://medievalscotland.org/jes/EnglishCompoundPlacenames/


Stourpaine) it also is found as a deuterotheme (Estesture, Heststhure, Swanesture). The latter, 
Swanesture, refers to the River Test, not the River Stour (MED), showing that it can also be 
found, rarely, as a generic toponym. The spelling Stur is attested as a 13th century toponymic 
byname. 
 
The pattern of ​House of <placename>​ is found in Sharon L Krossa's "A Brief, Incomplete and 
Rather Stopgap Article about European Household and other Group Names before 1600" 
http://medievalscotland.org/names/eurohouseholds/index.shtml ​and in the March 2013 LoAR 
Cover Letter. 

 
 
20: Northpass, Canton of 
 

Submission Description Decision 

New Badge Azure, two bendlets argent and overall a 
tyger passant contourny Or 

Forwarded 

 

   

 
This submission is to be associated with ​Populace​. 
 
Notes: 
The Canton of Northpass was removed from suspension on 7/18/2018. The canton is now 
restored to active status.  

 
 
 
21: Oissíne mac Bróccín 
 

Submission Description Decision 

New Name Oissíne mac Bróccín Forwarded 

http://medievalscotland.org/names/eurohouseholds/index.shtml


New Device Or, a squirrel maintaining an acorn sable and 
on a chief azure three acorns slipped and 
leaved Or 

Forwarded 

 

   

 
Submitter desires a masculine name. 
No major changes. 
Sound (First syllable roughly similar to Oz) most important. 
Language (9th Century Gaelic) most important. 
Culture (9th Century Gaelic) most important. 
 
Oissíne ​is found as an Irish Gaelic male given name in Index of Names in the Irish Annals: 
Oissine by Mari Elspeth nic Bryan (Kathleen M. O'Brien): 
https://medievalscotland.org/kmo/AnnalsIndex/Masculine/Oissine.shtml 
 
Bróccín ​is a male Irish Gaelic given name found in "Scottish Gaelic Given Names For Men", by 
Sharon L. Krossa in this spelling dated to the early 12th Century 
(​https://medievalscotland.org/scotnames/gaelicgiven/men/broccin.shtml​) and is also the name of 
the submitter's father on the East LoI of 2018-02-28. 
 
Notes: 
We have corrected a typo in the blazon. 
 

 
 
22: Phaedra de Vere 
 

Submission Description Decision 

New Name Phaedra de Vere Forwarded 

https://medievalscotland.org/kmo/AnnalsIndex/Masculine/Oissine.shtml
https://medievalscotland.org/scotnames/gaelicgiven/men/broccin.shtml


New Device Vert, a lily affronty argent within a bordure Or Forwarded 

 

   

 
Submitter desires a feminine name. 
No major changes. 
Sound (not specified) most important. 
 
Phaedra ​is a feminine given name found in "Names from Classical History and Mythology" by 
Alys Mackyntoich 
http://heraldry.sca.org/kwhss/2014/Alys_Mackyntoich/Names_from_Classical_History_and_Myt
hology.pdf​ and shows a form of <Phaedra> in use in England circa the grey period via Family 
Search records. 
 
de Vere​ is an English byname found in Bardsley, s.n. Vere, Vear, Veare and notes Henry de 
Vere, dated 1605. 
 
Notes: 
Commenters were concerned that this flower is not immediately recognizable as a lily, and it 
may be better blazoned as a sextfoil. 
 

 
 
23: Rúni inn írski 
 

Submission Description Decision 

New Name Rúni inn írski Forwarded 

 
Submitter desires a masculine name. 
No major changes. 

http://heraldry.sca.org/kwhss/2014/Alys_Mackyntoich/Names_from_Classical_History_and_Mythology.pdf
http://heraldry.sca.org/kwhss/2014/Alys_Mackyntoich/Names_from_Classical_History_and_Mythology.pdf


Meaning (Old Norse) most important. 
 
Rúni ​is an ON masculine given name found in the Nordiskt runnamnslexikon (Dictionary of 
Names from Old Norse, Runic Inscriptions) p 166 Språk -och folkminnes-institutet (Institute for 
Dialectology, Onomastics and Folklore Research) 
http://sprakochfolkminnen.se/download.18.4aec91b214565240e19f20/1398493750944/lexikon.
pdf​ - please note original source is in Swedish 
 
inn Irski​ is a descriptive byname meaning "the Irish" found in GB p 23. 
 
 
Notes: 
We have corrected the incorrect gender designation of the personal name ​Rúni. 
 

 
 
24: Seònaid inghean mhic Aoidh 
 

Submission Description Decision 

New Badge (Fieldless) Two tygers passant addorsed tails 
entwined Or 

Forwarded 

 

   

 
 

 
25: Þráinn Steinson 
 

Submission Description Decision 

New Name Þráinn Steinson Forwarded 

http://sprakochfolkminnen.se/download.18.4aec91b214565240e19f20/1398493750944/lexikon.pdf
http://sprakochfolkminnen.se/download.18.4aec91b214565240e19f20/1398493750944/lexikon.pdf


New Device Per chevron azure and sable, an owl 
displayed maintaining an axe and in base a 
crescent argent 

Forwarded 

 

   

 
Submitter desires a masculine name. 
No major changes. 
Sound (pronunciation 'Thrain') most important. 
Meaning (patronymic meaning 'stone') most important. 
 
Þráinn ​- GB p. 17 s.n. Þráinn 
 
Steinn ​- GB p. 15 s.n. Steinn; FJ p. 346 s.n. Stein-; CV p. 591 s.v. steinn; NR s.n. Stæinn 
 
According to the rules set out on p. 17 of Geirr Bassi, the patronymic should be Steinson. 
 
Notes: 
Commenters felt that the proper patronymic may be Steinsson. 
There is an SFPP for an owl displayed. 
 

 
 
26: Tiffan Fairamay 
 

Submission Description Decision 

New Name Tiffan Fairamay Forwarded 



New Device Per pale purpure and sable, a strawberry 
flower between three seeblatter in pall points 
outward argent 

Forwarded 

 

   

 
Submitter desires a feminine name. 
Client requests authenticity for 14th century England. 
Sound (not specified) most important. 
 
Tiffan ​(1379) a variation of Theophanie from "Feminine Given Names in A Dictionary of English 
Surnames, by Talan Gwynek 
http://heraldry.sca.org/names/reaneyHZ.html 
 
Fairamay ​(1327) from "Misplaced Names in Reaney and Wilson - Sorted by Name" by Jeanne 
Marie Lacrxoix 
http://heraldry.sca.org/names/misplacednamesbyname.htm 
 
Notes: 
We have corrected a misspelling of “Fairamay” in the documentation summary. 
 

 
 
27: Tristan Clair de Lune 
 

Submission Description Decision 

New Release of 
Registered Name 

Tristan Clair de Lune Returned 

 

http://heraldry.sca.org/names/reaneyHZ.html
http://heraldry.sca.org/names/misplacednamesbyname.htm


I, [redacted], formerly known in the SCA as Tristan Clair de Lune hereby release my registered 
name "Tristan Clair de Lune." I understand that release of registration is permanent. 
 
Dated and effective July 7, 2018 
 
The document was signed by the submitter. 
 
 
Notes: 
We are returning this submission because the stated name is not registered, and therefore 
cannot be released. 
 

 
 
28: Wynflæd æt Hamtunscire 
 

Submission Description Decision 

Resub Badge Per chevron vert and azure, a badger 
rampant and in chief two sets of needles in 
saltire argent 

Forwarded 

 

   

 
The previous submission "Per fess azure and vert, a badger rampant argent" was been returned 
at the kingdom level for conflict with the badge of John the Idiota (Atenveldt, Dec 2000 LoAR): 
"(Fieldless) A wolverine rampant argent." There is one DC for the field. By precedent, there is no 
difference granted between a wolverine and a badger [Caisséne Merdrech, Nov 2003 LoAR]." 
 
We believe this redraw addresses the reason for return. 
 
Notes: 



This item was incorrectly entered as a badge on the iLoI. That will be corrected on the xLoI.  
 

 
 
 
29. Zipporah bas Yosef  
 

Submission Description Decision 

New Name Change Zipporah bas Yosef Forwarded 

 
Old Item: ​Angharad verch Rees​, to be retained as an alternate name. 
Submitter desires a feminine name. 
Client requests authenticity for 16th century Ashkenazic Jewish. 
Language (16th century Ashkenazic Jewish) most important. 
Culture (16th century Ashkenazic Jewish) most important. 
 
Zipporah ​- A Dictionary of Ashkenazic Given Names by Alexander Beider (Avotanu, Inc.; 
Bergenfield, NY; 2001), pp. 590-591 
Zippora, wife of Moses (Exodus 2:1) 
Examples: 
Cipera, Cipra, and Cypriana (Czech), 1546, Prague 
Zipporah (Hebrew), 1598-1744, Prague 
 
A Jewish Memory Book: Nuremburg, 1349 by Eleazar ha-Levi, which appeared in the 2004 
Known World Heraldic and Scribal Symposium) 
Tzipporah (one occurrence) 
 
bas ​- Ashkenazic (Northern/Eastern European) Hebrew patronymic female names take the form 
"Given Name bas Father's Name". SENA Appendix A, Jewish 
 
Yosef ​- A Dictionary of Ashkenazic Given Names by Alexander Beider (Avotanu, Inc.; 
Bergenfield, NY; 2001), p. 455 
Yosef, first son of Jacob and Rachel (Genesis 30:24). 
Examples: 
Yosef (Hebrew), 1439, Prague 
Yosef (Hebrew), 1573-1785, Prague 
 
Beider notes that "[i]n the Middle Ages, it [Yosef] was among the five names most frequently 
used in Germany... [and] was among the ten most common appellations in Frankfort, Prague, 
and Hamburg during the 17th -18th century." 
 



A Jewish Memory Book: Nuremburg, 1349 by Eleazar ha-Levi, which appeared in the 2004 
Known World Heraldic and Scribal Symposium) 
Yosef appears 11 times as the name of a person on the list and 8 times as the father of a 
person on the list. 
 
 
 
 
This concludes the letter of decisions. 
 
Yours in Service,  
Muirenn ingen Dundaig 
Blue Tyger Herald  
 


